Dagligt tilsyn – Super Dimona HK36 TTC – SE-UDE


1. Hovedafbryder og tænding: OFF
2. Dræn tank (1/8 liter) i klart glas og inspicer for smuds og vand

3. Sikre nødvendige dokumenter og tilstrækkelig tid indtil næste eftersyn (100, 200 eller 600 timer)
4. Inspicer venstre side af kroppen for skader og revner.

5. Inspicer hale finne:
a. Check overflade for skader og revner

b. Check sideror for fejlagtig eller usikker fastgørelse
c. Check for stort slør

d. Check siderorets styreforbindelser for ukorrekte forbindelser og forstyrrelser

e. Fjern afdækning over pitotrør

f. Check pitotrør for forkert montage og blokade i hullerne

6. Inspicer haleplan:

a. Check haleplan for ukorrekt montering og usikker fastgørelse, samt inspicer overflade for skader og revner

b. Check højderor for ukorrekt fastgørelse, slør, skader og revner

c. Check højderorets styreforbindelse for fejlagtig forbindelse, mangel på belastning og interferens

7. Inspicer højre side af kroppen for skader og revner.

8. Inspektion af højre vinge:

a. Check vinge, krængeror og winglet for ukorrekt eller usikker fastgørelse, for stort slør, skader og revner.

b. Check krængerorets styreforbindelse for fejlagtig forbindelse, mangel på belastning og forstyrrelser

c. Check luftbremser for utilstrækkelig tilbagetrækning og sikre at bremsen følger vingens overflade
d. Check luftbremsens styreforbindelse for fejlagtig forbindelse, mangel på belastning og forstyrrelser

e. Check luftbremsekassen for fremmedlegemer

9. Inspektion af højre understel:

a. Check stræber for skader og revner

b. Check hjulafdækning for skader og løs montage

c. Visuel inspektion af dæk og bremser

d. Sikre korrekt dæktryk (2,3 bar (33 psi))

10. Inspektion af propel

a. Check propelblade for skader, revner og for stort slør

b. Check spinder for skader og løs montage

11. Inspektion af næsehjul1
a. Check næsehjuls stræberen for skader og revner

b. Check hjulafdækning for skader og løs montage

c. Visuel inspektion af dæk

d. Sikre korrekt dæktryk (1,8 bar (26 psi))

12. Inspektion af olie og kølevæske stand
a. Check olie stand. Olie bør kun påfyldes når oliestanden når eller under minimumsmarkeringen.

b. Sikre at kølevæske stand i reservoiret er mindst 1/3 fuld og ikke er mere end 2/3 fuld

c. Check motorrummet for åbenlyse fejl

d. Check kølere for blokeringer

e. Check luftindtag for fremmedlegemer
13. Inspektion af venstre understel:1
a. Check stræber for skader og revner

b. Check hjulafdækning for skader og løs montage

c. Visuel inspektion af dæk og bremser

d. Sikre korrekt dæktryk (2,3 bar (33 psi))

14. Inspektion af venstre vinge:

a. Check vinge, krængeror og winglet for ukorrekt eller usikker fastgørelse, for stort slør, skader og revner.

b. Check krængerorets styreforbindelse for fejlagtig forbindelse, mangel på belastning og forstyrrelser

c. Check luftbremser for utilstrækkelig tilbagetrækning og sikre at bremsen følger vingens overflade

d. Check luftbremsens styreforbindelse for fejlagtig forbindelse, mangel på belastning og forstyrrelser

e. Check luftbremsekassen for fremmedlegemer

15. Check kabinen:
a. Check om vægt og vægtfordeling er korrekt (se kapitel 6 i håndbogen). Sikre at begrænsninger overholdes ved at skifte og/eller omfordele vægt.

b. Hovedafbryder: 
ON

c. Flyvevalg (Mode Select Switch): 
POWER FLIGHT

d. Alle sikringer: 
trykket ind

e. Brændstof beholdning: 
check ved brug af brændstof måler og logbog;

                      
tank hvis nødvendigt
f. Hovedafbryder: 
OFF

g. Kabine: 
check for fremmedlegemer og løse genstande

h. Hood: 
check for snavs og skader

i. Køle klap: 
check for korrekt betjening

j. Hovedbolte: 
sikre at boltene er korrekt sikrede

16. Check af propellens FEATHER position:

a. Siderorspedaler:
juster

b. Hood: 
lukket og låst

c. Benzinhane: 
OPEN

d. Parkeringsbremse: 
SET

e. Elektriske forbrugere: 
OFF

f. Hovedafbryder: 
ON

g. Flyvevalg (Mode Select Switch): 
POWER FLIGHT

h. Propel håndtag: 
TAKE-OFF
i. Køle klap: 
OPEN

j. Brændstofspunpe: 
ON – sikre at rød advarselslampe går ud efter der 


er opbygget brændstofstryk

k. Gashåndtag: 
IDLE

l. Choke: 
ON, hvis motoren er kold

m. Tændingsnøgle: 
drej med uret for at starte motoren

n. Gashåndtag: 
juster til ca. 1000 RPM

o. Olietryk: 
skal nå grønt område indenfor 10 sekunder. 


Hvis olietrykket er for lavt, sluk motoren omgående!

p. Choke: 
skub ind som nødvendigt

q. Brændstofspumpe: 
OFF

r. Ved den forhøjede tomgang (ca. 1000 RPM), sluk for tændingen og samtidigt træk propelhåndtaget helt tilbage til FEATHER position.

s. Propelhåndtag: 
TAKE-OFF

t. Hovedafbryder: 
OFF

u. Flyvevalg (Mode Select Switch): 
SOARING
� Ved understel skal hjulkasser endvidere ses efter for mudder og græs. Bremser skal ses om de sveder eller er utæt. Bremse belægning se om de er ved og være slidt ned. Syn af dæk skal også gøres ved udrulning af hangar ellers kan man ikke se flat spot.


� Når oliestand når minimumsmærket skal der påfyldes 1 liter = 1 dunk. Olie må ikke stå i slatter af hensyn til smuds og absorption af fugt.
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